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PETHEY T502 FELHASZNALOI UTMUTATO

FUNKCIOK

o Ujratolthet6 ado- és vevikészilék

Vizall6 vev6egység
o Négy izemmdd koézil valaszthat - fény, hangjelzés, rezgés, elektromos impluzus
® Bdvitési lehetdség akar 3 kutyara

Hatétavolsag akar 800 m

A CSOMAG TARTALMA

e Vevbegység
o  Addkészulék
e USB toltokabel

®  Tesztldmpa

° Haszndalati utmutatd
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TIPPEK

A készillék els6 hasznalata el6tt toltse fel teljesen, és tesztelje a nyakérv mikddbképességét.

A kiképzést mindig a legalacsonyabb elektrosztatikus impulzus fokozaton kezdje, és folyamatosan figyelje
kutyaja viselkedését.

Az el. impulzus hasznalata el6tt el6szor prébéalja meg hanggal vagy rezgéssel figyelmeztetni kutyajat.

Egyszerre mindig csak egy parancs végrehajtasat véarja el, hogy ne zavarja 6ssze a kutyat. A kiképzés soran
legyen kovetkezetes és tirelmes egyszerre.

Vizsgalja meg a kutya nyakan lévg bért, hogy nem jelenik-e meg irritacio.
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AVEVOEGYSEG BEKAPCSOLASA

e Nyomja meg a be-/kikapcsolé6 gombot 3 masodpercig
®  Két kék jelz6fény kivilagit, és a vevéegység rezeg

® HaavevBegység be van kapcsolva, a zoéld fény 10 masodpercenként felvillan

AVEVOEGYSEG KIKAPCSOLASA

o Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot 3 masodpercig

e Kétpiros jelzéfény kivilagit, és a vev6egység rezeg

A KESZULEKEK PAROSITASA

e Nyomja meg barmelyik gombot az addkésziilék aktivalasahoz.

e A CH gomb megnyomasaval kivalasztja a CH1, CH2 vagy CH3 csatornat a kutyanak.

Allitsa be a korrekcids szintet a + vagy - gombok segitségével.

* AvevBegységen nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot 3x egymas utan, a jelzéfénynek pirosan

kell villognia.

e Az adoOkészilléken nyomja meg a rezgés, el. impulzus vagy hangjelzés gombot (20 mésodpercen belul).
Sikeres parositas utan a vevéegység LED jelz6fénye kékre valt, és dupla sipolas hallhat6.

Ha tobb vev8egysége van, ismételje meg az eljarast — valassza a CH2 vagy CH3 csatornat.

A sikeres parositas utan ellenérizze, hogy minden funkcié megfeleléen mikédik-e. Az el. impulzusok
ellen6rzéséhez csatlakoztassa a mellékelt tesztdiédat az elektrodakhoz. Az impulzus gomb megnyomasa

utan a didda kivilagit.
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FENYFUNKCIO

_—Green 1.MOD
W CH; i Az 1-es médban nyomja meg a jelz6fény gombot az ad6késziiléken,
{ és a vevOegység zdld fénye 10 percig villogni fog. Ha 10 percen belll djra
| megnyomija a fényjelzés gombot, a fényjelzés kikapcsol.
/ ol L
2. MOD
A 2-es modban nyomja meg a jelz6fény gombot a taviranyitén, és
—.. a vevBegység kék és piros fénye 10 percig villogni fog. Ha 10 percen
Ml cm-' belll tjra megnyomja az adéegységen 1évd vilagitas gombot, a lampa

kialszik.

3. MOD

A 3-as médban nyomja meg a jelz6fény gombot a taviranyitén, és a
vevdegység lila fénye 10 percig villogni fog. Ha 10 percen beldl Gjra
megnyomja az adéegységen |évé vildgitas gombot, a lampa kialszik.

JRE cHi

REZGES FUNKCIO
Ha megnyomja és lenyomva tartja a rezgés gombot, a funkcio addig tart, amig el nem engedi a gombot, de legfeljebb
15 méasodpercig. A LED jelz6fény kéken villog.

IMPULZUS FUNKCIO
Ha megnyomja és lenyomva tartja az impulzus gombot, a funkcié addig tart, amig el nem engedi a gombot, de legfeljebb
10 mésodpercig. A LED jelz6fény pirosan villog.

HANGJELZES FUNKCIO
Ha megnyomja és lenyomva tartja a hangjelzés gombot, a funkcié addig tart, amig el nem engedi a gombot, de legfeljebb
15 mésodpercig. A LED jelz6fény zdlden villog.
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BIZTONSAG

A maximalis hatas és kutyaja biztonsaganak biztositasa érdekében ellenérizze a nyakorv
helyzetét, megfelel§6 meghuzasat és az elektrédak helyes elhelyezését. Ezenkivul

ellendrizze a bért, ahol az elektrédak érintik, hogy nincs-e kitités vagy irritacié. Ebben az
esetben rovidebb ideig hasznalja a nyakoérvet, vagy forduljon allatorvosahoz. A nyakérvet nem
szabadna 12 éranal hosszabb ideig folyamatosan viselni (ez altalanos ajanlas minden nyakorvre,
a nem elektromosra is).

A KESZULEK NEM MUKODIK

Ugy tlnik, hogy a nyakérv nem mikodik megfeleléen -

o Gy8z48djon meg arrdl, hogy mind az adé-, mind a vevOkészilék teljesen fel van téltve
o Az utasitdsoknak megfeleléen parositsa a vev6egységet az adokésziilékkel

e Gy6z8djon meg arrol, hogy a korrekcios intenzitas szintje nincs nullas értéken

e  Gy6z6djom meg réla, hogy a megfelel6 kutyacsatornat valasztotta az adénkésziiléken (1, 2 vagy 3)
e Parositsa a nyakorvet, allitsa be az intenzitdst, és probalja Gjra a készuléket

A vev6- vagy az adokészilék nem toltédik -

e Gy6z8djdon meg arrél, hogy a haldzati és az eszkdzcsatlakozok megfelelen csatlakoztatva vannak
e Tesztelje mindkét eszkdzt, hogy nem a télt6ben vagy a halézatban van-e a hiba

A kutyam nem reagal a korrekcidkra -

e Tesztelje a vev6egységet a fenti utasitasok szerint

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektrodak érintkeznek a bérrel
¢ Novelje a korrekcidk intenzitasat
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MUSZAKI ADATOK

ADOKESZULEK
o Hatotavolsag - kb. 880 méter nyilt terepen
. Toltési id6 - 2 ora
o Kijelz6 - megvilagitott LCD
° Antenna - integralt

Vizallésag - IPX 1 (a legalapvet6bb viz elleni védelem)
Sdly - 59 gramm

O Méretek - 14 x4 x 5 cm
VEVOKESZULEK

* Vizéllésag - IPX5 vizallé

¢ Allithaté nyakoérv keriilete - 26 - 65 cm

* Suly - 43 gramm

° Méretek - 4 x 6 x 5 cm

Praga 10
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A készuléket az EU-orszagokban engedélyezték, ezért CE jeldléssel lattak el. Minden szukséges
dokumentacio elérhetd a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon. A miszaki paraméterek,

tulajdonsagok és nyomtatasi hibak valtoztatasa fenntartva.

Szervizkozpont és disztribucio

Reedog, sro
Sedmidomky 459/8
101 00 Praha 10
Cseh Koztarsasag
Telefon: +36 21 300 7514

E-mail: info@elektro-nyakorvek.hu
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	3. MÓD
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